
Elio Frugone Piña (1975) parece
absorber el teatro. Se instala
tras su cámara y succiona la
escena. Sus ojos develan la

avidez de un apasionado. Un plano
general, el detalle de un rostro, la
energía de un movimiento, el signifi-
cado de una pose. Él prefiere interve-
nir durante el curso de la representa-
ción; no le gusta tanto plasmar algo fi-
jo, sino la dramaturgia en plena vida,
el trabajo actoral en desarrollo, la in-
dicación del director ya encarnada en
gesto, la luz exacta que acompaña un
parlamento o una acción.

Desde la oscuridad de una sala, a
veces camuflado y otras absoluta-
mente expuesto, Frugone está ahí en
cuerpo y alma, capturando para nues-
tro tiempo y el próximo la belleza efí-
mera del teatro, el ambiente y la at-
mósfera que definen cada produc-
ción. Está consciente de que para lo-
grar eso incluso debe intuir lo que
vendrá, pues es clave anticipar mo-
mentos que reflejen de manera preci-
sa la emoción, el drama y el dinamis-
mo del espectáculo.

Desde 2007 hasta hoy, su trabajo
para las tablas ha sido incesante. Los
números impresionan. En su disco
duro tiene aproximadamente 105 mil
fotos de teatro, mientras que en su si-
tio web Fototeatro.cl ya hay 66 mil,
correspondientes a 1.741 obras mon-
tadas en Chile, cada una de ellas con
la ficha técnica completa entregada
por las propias compañías. Por sí so-
lo, Frugone ha fotografiado 750 es-
pectáculos.

INCLINACIÓN SOCIAL, 
ARTE Y TERREMOTO

Siguiendo el camino iniciado por Re-
né Combeau (1921-2011), quien registró
el trabajo teatral chileno de las décadas
del 50 y 60, y de los notables aportes de
fotógrafos como Luis Poirot y Juan
Francisco Somalo (este último respecto
del teatro chileno entre 1988 y 2000),
Frugone, ingeniero civil en informática
de profesión, observa que en su pasión
por atrapar el teatro confluyen dos pul-
siones que para él son vitales: “Mi fuer-
te inclinación social y mi necesidad de
expresión artística. Fue el azar lo que
permitió que yo pudiera unir mi gran
pasión por el teatro con mi hobby (la fo-
tografía) y mi profesión (la informáti-
ca). Hubo un momento en que me di
cuenta de cuán importante era esto para
mí. Fue en el terremoto del 2010. Yo lo
pasé en un piso 24. Salí arrancando y so-
lo me preocupé de ponerme los zapa-

tos, de tomar mis documentos y el disco
duro donde guardo mis fotos”. 

“Sé bien la importancia que esto tie-
ne para la difusión de las artes escéni-
cas. Por supuesto que sirve como regis-
tro, pero también para la creación de

nuevas audiencias y para
la investigación. Tengo
bien claro eso del memento
mori (recuerda que has de
morir). Es lo que yo pue-
do hacer y tiene un valor
para mi país. Es mi apor-
te”, dice. “Es algo que al-
gunos no entienden. Una
vez presenté mi proyecto
al Fondart y lo rechaza-
ron. La respuesta fue: ‘Es-
te proyecto no tiene peso
histórico para Chile’. In-
creíble. No cuento con
ninguna ayuda económi-
ca para realizar esto, pero
sí la colaboración de com-
pañías, actores y directo-

res que me han permitido hacer este
trabajo”.

Fototeatro utiliza las fotografías co-
mo un elemento de mediación artística:
“Tener una imagen de una obra de tea-
tro aporta a generar contenidos visuales

que dan cuenta de la estética, la poética
y la espacialidad propuestas por el di-
rector, motivando al mismo tiempo a
las personas para asistir presencialmen-
te a una determinada función. Sabemos,
sin embargo, que el teatro es una activi-
dad multidisciplinaria que acontece en
vivo y que nada podrá reemplazar la ex-
periencia artística in situ. Las fotogra-
fías solo pretenden aportar una mirada
de la obra de teatro, apoyar a su difu-
sión y crear un registro nacional. Y pre-
servan el trabajo de mucha gente. No
solo de dramaturgos, directores y acto-
res, sino también el de escenógrafos,
iluminadores, vestuaristas, maquilla-
dores…”, subraya Frugone.

“Mi interés por la fotografía se lo de-
bo a mi amigo y gran fotógrafo Luis Ma-
ceiras. Al teatro lo descubrí durante mis
años de estudio en la universidad, don-
de participé en talleres dirigidos por
Macarena Baeza (La Calderona) y Ma-
carena Silva. Incluso protagonicé ‘Ro-
berto Zucco’ (Bernard-Marie Koltès).
Desde entonces he visto cientos de
obras, pero no puedo olvidar lo que sig-
nificó para mí ‘La visita de la vieja da-
ma’ (Dürrenmatt), con Bélgica Castro, y
‘Viaje al centro de la tierra’, de La Trop-
pa. El trabajo enorme que había en esos
espectáculos. Se me abrió un mundo.
En algún momento pensé abandonar la
informática y dedicarme a ser actor. Pe-
ro en esto he podido reunir todas esas
pasiones. Eso sí, me encanta actuar y se-
guiría haciéndolo”.

En su sitio web, Frugone trabaja acti-
vamente junto a Lorenzo Mella Ruiz,
con quien empezó a colaborar desde el
2011 y que ha estado tras la cámara en
646 obras hasta ahora. Ambos están
empeñados en ser un aporte a la me-
moria del teatro chileno. De ahí las do-
naciones que han hecho a la Biblioteca
Nacional. La primera de ellas se hizo en
2011: 30 mil fotografías en formato di-
gital. La segunda en 2018, con 70 mil
nuevas imágenes, y la tercera, en 2024,
con 37 mil.

Elio Frugone a la captura 
del teatro chileno contemporáneo 

Ingeniero informático, actor y fotógrafo, reunió
todas sus pasiones en su sitio web, donde lleva un
impresionante registro en imágenes del teatro
chileno desde 2007. 

JUAN ANTONIO MUÑOZ H.

“Coronación” (2013), adaptación de la novela homónima de José Donoso. El montaje fue
dirigido por Alejandro Castillo y en la fotografía se ve a la actriz Bélgica Castro.

“Auge y caída del ruiseñor: la historia de Rosita Serrano”,
(2022), de Amalá Saint-Pierre y Francisco Paco López, pro-
tagonizada por Silvanna Gajardo.
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Elio Frugone Piña (1975) es ingeniero
y fotógrafo. 
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La lengua castellana sigue cre-
ciendo. Pero no solo desde una
perspectiva cuantitativa, sino

también en su profundidad y com-
prensión. Cada año el avance es dife-
rente y significativo; por ello, la Aca-
demia Chilena de la Lengua reconoce
los diferentes quehaceres relaciona-
dos con el idioma.

A través de cinco galardones, su
propósito es promover los trabajos
que impactan en el ámbito cultural.
“Con estos premios, la Academia
quiere agradecerles a estas personas e
instituciones por su contribución a
nuestro país”, afirma su director Gui-
llermo Soto Vergara.

En esta nueva edición, se destacó
con el Premio Academia —que reco-
noce la publicación y creación litera-
ria chilena— a Cecilia García-Huido-
bro por “Diarios centrales. A season
in hell. 1966-1980”, de José Donoso.
Guillermo Soto señala que “con esta
obra, (García-Huidobro) nos permite
internarnos en la vida íntima y la la-
bor creativa de quien fuera uno de los
novelistas hispanoamericanos más
importantes de la segunda mitad del
siglo pasado”.

“Gramática para la escritura esco-
lar”, de las autoras Gabriela Osorio,
Carmen Sotomayor, Carmen Julia
Coloma y Renata Bennett, obtuvo el
galardón Dr. Rodolfo Oroz, que des-
taca una obra por su contribución al

desarrollo de las
ciencias del len-
guaje. “Es un tra-
bajo que respon-
de a una necesi-
dad muy impor-
t a n t e e n l o s
estudios del len-
guaje en Chile,
que tiene que ver
con valorar, po-
tenciar y destacar
la enseñanza gra-
matical”, explica
e l a c a d é m i c o
A b e l a r d o S a n
Martín, presiden-
te de la comisión
de este premio.

La única orga-
nización galardo-
nada fue la Fun-
dación Teatro a
Mil, con el Premio
Alonso de Ercilla, que se concede por
contribuir al conocimiento y difusión
de la cultura chilena. Elegida por una-
nimidad por la comisión, se destacó
que desde el 2004 se ha encargado de
promover el teatro.

Finalmente, se reconoció el trabajo
de dos figuras que divulgan el idioma
desde sus áreas de desarrollo e inte-
rés. El galardón más antiguo de to-
dos, el Premio Alejandro Silva de la
Fuente —que se otorga a un periodis-
ta destacado por el buen empleo del
idioma—, recayó sobre el periodista
Héctor Velis-Meza. En tanto, el Ores-
te Plath —el más reciente de los pre-
mios—, que distingue la promoción
del arte popular chileno, fue para Hi-
ranio Chávez, académico, investiga-
dor y difusor de la cultura popular.

Academia Chilena de la Lengua
anuncia sus premios 2024
La Fundación Teatro a Mil, el periodista Héctor Velis-Meza
y el investigador Hiranio Chávez son algunos de los
destacados por la corporación en cinco categorías. 

SE ENTREGARÁN EN UNA CEREMONIA EL LUNES 30 DE SEPTIEMBRE:

SORAYA COÑUECAR ANTILEF

Héctor Velis-Meza fue destacado con el
Premio Alejandro Silva de la Fuente.
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El Premio Oreste Plath reconoció al difu-
sor de la cultura popular Hiranio Chávez.
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Conformado por 17 personas, el Conse-
jo Nacional de las Culturas, las Artes

y el Patrimonio tiene hoy solo ocho miem-
bros, como alertó en una carta publicada el
viernes en este diario el consejero Emilio
de la Cerda, arquitecto y académico.

Él es uno de los dos representantes de la
educación superior que por ley deben estar
en este órgano y su par es la arquitecta Ma-
ría Victoria Correa. También están en el
consejo la Ministra de las Culturas; los re-
presentantes de los ministerios de Relacio-
nes Exteriores, Economía y Educación; la
representante de los premios nacionales,
Carmen Luisa Letelier, y un representante
designado por las organizaciones migran-
tes, José Barrios. Falta nombrar a tres perso-
nas representativas de las artes; dos de las
culturas tradicionales y el patrimonio cul-
tural; dos las culturas populares, culturas
comunitarias u organizaciones ciudada-
nas, y dos de los pueblos indígenas.

Desde el Ministerio de las Culturas se
explicó que, “para la conformación del
Consejo de las Culturas, las Artes y el Pa-
trimonio ya hay nombres propuestos para
integrarlo y que serán presentados duran-
te septiembre al Senado, para su ratifica-
ción. Se ha estado trabajando en incorpo-
rar a personas que reflejen toda la diversi-
dad de los ámbitos que representan a las
culturas, las artes y el patrimonio”.

De la Cerda también alertó sobre el
otorgamiento de la Orden al Mérito Pablo
Neruda a la etóloga Jane Goodall, la sono-
ra de Tommy Rey y el director de orquesta
André Rieu, nominaciones que deben ser
conocidas y aprobadas por el Consejo, lo
que no ocurrió.

Desde el ministerio señalaron que de-
bían darle “continuidad a esta entrega y
seguir reconociendo el contundente apor-
te de quienes son importantes referentes
de la cultura” y “en una próxima sesión,
por supuesto, se informarán estos recono-
cimientos”.

Nueve nombres faltan en 
el Consejo de las Culturas

ESTE MES SE PRESENTARÁN AL SENADO:

MARÍA SOLEDAD RAMÍREZ R.

Despublicar
El Diccionario de la lengua española ha incorporado el verbo despublicar con el
significado de ‘retirar del acceso público un contenido en un entorno digital’. Voz
del lenguaje informático, se construye con el prefijo des- antepuesto a la palabra
simple publicar. Sigue el modelo de deshacer, desconfiar y desabastecer. Del
verbo despublicar puede derivarse el sustantivo despublicación que, aunque no
incluido en el Diccionario, se ajusta a las reglas de formación de palabras de
nuestra lengua.

¿Mejunje o menjunje?
Ambas formas se aceptan en el caso de esta voz de origen árabe. En nuestro país,
en todo caso, la variante más usada es menjunje.

¿LO DIGO BIEN?
La Academia Chilena de la Lengua propone
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